High Scope Base for ESS Chassis System Winchester XPR SA Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of

your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then NO IMAGE
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow

. . oy % I
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the A xa’r;“-‘| LABLE

ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Winchester XPR SA Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004303
Mfr. No.: 103309-BLK
Action Type: Short

Color: Black

Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951103128
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MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a secure and stable mounting platform for your optics. Please read
this safety instruction guide thoroughly to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the scope base for signs of wear or damage.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base.

Use appropriate tools to install the scope base to avoid damaging the product or the rifle.

Do not exceed the weight limit specified for the optics mounted on the scope base.

Ensure that the recoil lug is properly integrated during installation to prevent movement during use.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

® Align the MDT High Scope Base with the mounting points on the ESS chassis system.

® Position the base flush against the receiver, ensuring it matches the geometry of the ejection port.

® Secure the base using the provided screws, tightening them to the manufacturer's recommended
torque specifications.

® |f applicable, ensure that the recoil lug is seated properly in the underside rail profile.

3. Usage:
® Once installed, mount your optics securely onto the scope base.

® Check the alignment and adjust as necessary to ensure optimal sighting.
® Regularly check the tightness of the mounting screws to ensure stability during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal recycling.

® Do not dispose of the product in general household waste.
® Contact your local waste management authority for specific disposal instructions.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's website or
contact your local distributor.



Thank you for ensuring safe use of the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. Your safety and
satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la base de mira Picatinny MDT para el sistema de chasis ESS. Este producto ha sido disefiado
para facilitar la instalacién de tus Opticas y mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, como con cualquier
producto, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Siempre utiliza la base de mira de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el peso maximo recomendado para la instalacién de Opticas en la base.

Asegurate de que la base esté correctamente instalada antes de usarla.

Evita el uso de herramientas inadecuadas que puedan dafiar el producto durante la instalacion.

No modifiques la base de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

® Mantén el &rea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
® Asegurate de que el receptor de tu arma esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Montaje:
® Coloca la base de mira en el receptor, alineando los orificios de la base con los del receptor.

® Asegurate de que la inclinacién de 20 MOA esté orientada correctamente para maximizar el ajuste de
elevacion.

3. Fijacion:
® Utiliza los tornillos provistos para fijar la base al receptor.
® Aprieta los tornillos de manera uniforme, asegurandote de no aplicar demasiada fuerza que pueda
dafar la base o el receptor.

4. Verificacion:

® Una vez instalada, verifica que la base esté firmemente sujeta y no presente movimiento.

Uso
® Asegurate de que la 6ptica esté correctamente montada en la base antes de usar el arma.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
® Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites la base de mira, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
® S es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje apropiado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegUrate de contactar a un representante
autorizado o consulta la plataforma de seguridad de productos de la UE. Mantente informado sobre cualquier
actualizacion o aviso de retiro relacionado con tu producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu base de mira
Picatinny MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la Base de
Lunette MDT High Scope pour Systeme de Chassis
ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Lunette MDT High Scope pour votre systeme de chassis ESS. Ce guide a été élaboré
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la base de lunette afin de garantir une utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la base de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas la base de lunette d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute ou de question sur 'utilisation de la base de lunette, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation correcte: Assurezvous que la base de lunette est installée correctement sur le récepteur de votre
arme. Une installation incorrecte peut entrainer des accidents.

Vérification de la compatibilité: Vérifiez que la base de lunette est compatible avec votre modéle d'arme, en
l'occurrence le Winchester XPR SA.

Utilisation appropriée: Utilisez la base de lunette uniquement pour le montage d'optique. N'utilisez pas la
base pour d'autres fins.

Conditions d'utilisation: Evitez d'utiliser la base de lunette dans des conditions extrémes (températures trés
élevées ou trés basses, humidité excessive) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.
® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation:
® Placez la base de lunette sur le récepteur de votre arme.
® Alignez les trous de montage de la base avec ceux du récepteur.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la base de lunette en veillant & ne pas trop serrer, ce qui pourrait
endommager le produit.
Vérification:
® Une fois installée, vérifiez que la base de lunette est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
® Testez le montage de votre optique pour vous assurer qu'il est bien ajusté et stable.

Utilisation:

® Lors de l'utilisation, assurezvous que votre optique est correctement réglée pour éviter les erreurs de
tir.
® Gardez toujours votre arme pointée dans une direction sécurisée lorsque vous manipulez la lunette.

Instructions de Mise au Rebut



® En fin de vie, la base de lunette doit étre éliminée conformément aux réglementations locales sur les déchets

électroniques.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Recyclezle dans un centre de collecte approprié pour les

matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la Base de Lunette MDT High Scope,
veuillez consulter les autorités locales ou le site web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée de la Base de
Lunette MDT High Scope pour votre systéme de chéassis ESS. Restez toujours vigilant et informé sur les pratiques
de sécurité pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il sistema di chassis ESS. Questo prodotto € progettato per
facilitare il montaggio delle ottiche sulla tua carabina Winchester XPR. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza solo la MDT High Scope Base con ottiche compatibili.

Segui le istruzioni di installazione per garantire un montaggio sicuro.
Non superare il peso massimo raccomandato per le ottiche.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che la tua carabina Winchester XPR sia scarica e sicura prima di iniziare.

2. Installazione:
® Posiziona la MDT High Scope Base sulla slitta Picatinny della carabina.
® Allinea i fori della base con quelli della slitta.

® |nserisci le viti di montaggio e serra con una chiave appropriata. Assicurati che siano ben fissate, ma
evita di serrare eccessivamente.

3. Verifica:

® Dopo l'installazione, verifica che la base sia saldamente montata e che non ci siano movimenti.
® Controlla la regolazione dell'ottica per garantire che sia allineata correttamente.

4. Uso:

® Utilizza la tua carabina in modo responsabile e sicuro.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza di tiro raccomandate.

Istruzioni per il Ritiro e Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
® Rijcicla il prodotto quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il tuo sistema di chassis ESS. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy montazowej MDT
High Scope Base dla systemu ESS Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bazy montazowej MDT High Scope Base dla systemu ESS Chassis. Naszym celem jest
zapewnienie maksymalnego bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, ktére pomogg w bezpiecznym uzytkowaniu produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia i instrukcje zawarte w dokumentacji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Podczas montazu i demontazu bazy, stosuj odpowiednie narzedzia i techniki, aby unikng¢ obrazen.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i elementami, ktére mogg spowodowac zranienia.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® ZgromadzZ wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze i wkretaki.
® Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Montaz bazy:
® Umies¢ baze montazowa na gniezdzie w systemie ESS.

® Uzyj $rub dostarczonych z produktem, aby przymocowac¢ baze do gniazda.
® Sprawdz, czy baza jest stabilna i dobrze przymocowana przed zamontowaniem optyki.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu optyki, upewnij sie, ze jest ona odpowiednio wyregulowana.
® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie wykazujg oznak luzu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac
informacje na temat wkasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub odwiedz naszg strone internetows, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu lub incydenty zwigzane z jego uzytkowaniem,
zgtos to odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. On tarke&d noudattaa
seuraavia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja ehjia ennen kayttoa.

Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta vain suositeltuja kiinnitystarvikkeita ja menetelmia.

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

Kiinnita Scope Base tasaiselle pinnalle, varmistaen, etté se on linjassa vastaanottimen kanssa.
Kayta mukana tulevia ruuveja varmistaaksesi, ettd Scope Base on tukevasti kiinni.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiristettyja.

Varmista, ettd Scope Base on asennettu siten, etta se vastaa ejection portin geometriaa.

2. Kiytté

Kaynnista ase vain, kun olet varma, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
Suuntaa ase turvalliseen suuntaan, kun kaytat sité.

Varmista, ettd olet tietoinen ymparistostasi ja mahdollisista vaaratekijoista.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa aseen piipusta.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
® Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierratetdan oikein.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteesi myyjaéan tai valmistajaan. On téarkead, etta kaikki kysymykset
ja huolenaiheet késitelladn asiantuntevasti.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttd on
turvallista ja tehokasta. Kiitos, etté valitsit tuotteen, ja toivomme, ettd nautit sen kaytosta!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt byl navrzen tak, aby
usnadnil montaz vasich optik a poskytl vam stabilni a bezpe¢nou platformu pro stfelbu. Abychom zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€enému Gcelu, tj. k montazi optik na ESS Chassis System.
PFed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poSkozeni nebo vady.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s optikou a zbranémi vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni zadsady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed montazi se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a znalosti pro spravnou instalaci.

PFi montazi dodrzujte doporucené utahovaci momenty, aby nedoslo k poskozeni kolejnic nebo zbrané.
Zkontrolujte, zda je montaz stabilni a bezpe€na, nez zacnete pouzivat zbran.

PTi pouzivani zbrané s nainstalovanou optikou budte obzvIast opatrni a dodrZujte bezpecnostni pokyny pro
manipulaci se zbranémi.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
* Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné zajiSténa a neni nabita.

2. Instalace:
® Umistéte MDT High Scope Base na urCené misto na ESS Chassis System.
® Pouzijte vhodné Srouby a utahnéte je podle doporu¢enych hodnot.
® Zkontrolujte, zda je kolejnice spravné umisténa a zajiSténa.

3. Pouziti:

® Po instalaci provedte testovani, abyste se uijistili, Ze optika je spravné kalibrovana a stabilni.
® P¥i stfelbé se ujistéte, ze mate dobré uchopeni a stabilni posto;.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Hlinikové komponenty mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni moZznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte pfisluSného prodejce nebo
vyrobce. VZzdy méjte na paméti, Ze bezpecnost je na prvnim misté.



